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Fartea int&i

Capitolul 1

Ceafa negricioasi care in timpul diminefii invdluise toati Londra se risi-
pise brusc, sub suflarea brizei ce bdtea de la sud-vest la nord-est. Discul de
aramd, al soarelui se dezvdluia din ce in ce mai luminos pe un cer frri nori,
inunddnd curazele sale de foc vechiul dom Saint-Paul.

Era o zi de mare bucurie pentru englez| ziua de I iulie 1776.
P5cdlili de recdntele gi decisivele avanlaje dob6ndite in fala rebelilor ame-

ricani, membrii Camerei Lorzilor erau departe de a gdndi cd, in cdliva ari,
marea colonie americand, ajutatd de sabia Franfei, gi-ar fi cucerit pentru tot-
deauna independenla prin separarea de pahia-mam5. Respingi, fugdrifi r6nd
pe rdnd pe malurile lacurilor Erie gi Ontario, englezii gi-au reocupat una cdte
una toate pozifiile lor.

Energia pe care t0n6rul marchiz d'Asburthon a ardtat-o in apdrarea fortu-
lui St. George qi exemplul incredibil pe care l-a dat au condus, dupd pdrerea
multora, la victoriile armatei engleze. Bitrdnii generali, albili pe cdmpul de
lupti, au fost intreculi in vitejie de cdtre un ofiler de doudzeci de ani. Dar, era
o zi de sirbdtoare pentru englezi, pentru ci acest tdndr erou de doudzeci de
ani, dupd ce debarcase la Plymouth, urma sd revind in capitald in fruntea
c6torva cavaleri curajoqi care mai rimiseserd din acest frumos regiment de
dragoni, care se numeau ,.dragonii regelui".

Astfel, de la orele opt de dimineaJi, toatd popula{ia se adunase ca sd

intdmpine acest batalion sacru, dincolo de porfile Londrei.
Imensa mullime fusese inconjuratd cu mare dificultate de ofi1eri de poli-

!ie. Femeile se ridicau in vdrful picioarelor la marginile drumului, b[rbalii se

inghesuiau qi copiii se urcau in copaci. Cu toate acestea, nimic nu ap[ruse incd
la orizont. intr-o clip5, mullimea devenise atAt de compactS, incdt echipajul
strdlucitor ar fi fost complet ?nvdluit qi caii nu ar fi putut impinge acest potop
uman.



6 Eonson du Conatl

intr-o trdsurd descoperitS, tras[ de doi cai magnifici, se aflau doui femei
care puteau fi luate drept doud surori. Una radia strilucirea splendidd a tine-
re1ii, cealaltd avea acea incredere nobild qi demnitate calmd a maternitdfii.

Aceste doud femei pdreau la fel de nerdbddtoare ca populalia, de a-i vedea
pe dragoni, 9i atunci cind vizitiul anunld cd nu putea merge mai deparle, cea

mai in virstd dintre ele exclam5:

- Ei bine, vom merge pe jos.

- 
Nu, doamnS, rdspunse hdndra, nu aq accepta, pentru ci v-afi expune gi

afi putea fi strivitd de mullime. $i apoi, addugd ea, vom vedea mai bine de

aici, din trdsur6.

- O, fiul meu! murmurd cealaltd femeie, fiul meu adorat!...

- il veli vedea, drag6 doamnd Cecilia! spuse miss Ellen, nepoata lui sir
Robert Walden, care venise sd-l intdlneascd pe Lionel,

in acel moment, mullimea auzi un murnur prelung, un nor de praf intu-
necd orizontul, gi o sutd de mii de voci au strigat la unison:

- Uite-i! Ei sunt!
O femeie ?mbrdcati intr-un costum modest de burghezd, care a fost nevoiti

si se agale de uga trdsurii. intinse mdna spre doamna Cecilia gi spuse pe un
ton rugItor:

- Ah! DoamnS, daci sunteli mam5, nu puteli refuza rugdmintea altei
mame. Ldsali-md sd urc in trdsura dumneavoastrd, pentru cd gi eu, gopti ea

sufocatd de un suspin, gi eu vreau s5-mi vdd fiul!
Doamna Cecilia intinse bra(ele spre femeie gi o trase ldngd.ea, in timp ce miss

Ellen o privea pe necunoscuti, cu o curiozitate arzdtoare. Aceastd femeie, Care

pirea sd aibd treizeci gi opt sau patr:uzeci de ani, era incd deosebit de frumoasd,

dar chipul sdu purta amprenta unei indelungate gi ad6nci dureri sufletegti.

- Biatd femeie, spuse doamna Cecilia, afi suferit qi a{i pl6ns de multe ori
in timpul acestui rizboi blestemat?

- Oh! da, rdspunse ea, ridicdndu-gi privirea spre cer, avdnd ochii in
lacrimi. Oh! da, milady.

- Dar il veli revedea, in sfhrgit! Pentru cd el va veni, nu-i aqa? el s-a intors
teafir gi nevdtdmat.

- Da, doamnd, spuse strlina tremurdnd.

- Aceasta este mama unui soldat, gopti doamna Cecilia la urechea dom-
niqoarei Ellen.

Dar Iindra nu rispunse gi pdrea absorbit[ de unele amintiri indepdrtate.

- Cum igi frdmdntd mdinile gi cum le duce la inimi, biata femeie! com-
pletd doamna Cecilia.

Necunoscuta nu rdspunse, dar doud lacrimi fierbinfi i se prelinserd pe

obraji, insolite de un suspin indbugit.

l&eqins tigsnilor z

- Uite-i! Uite-i! striga mullimea din nou.

$i, intr-adevdr, se auzi tropotul copitelor cailor pe drumul asfaltat. Cele
trei femei se indlfard in trdsur6, privind Ia rnarca de capete din jurul 1or. La
c6liva pagi inainte, un ofi1er cdlare aducea drapelul regimentului, un drapel
nobil, ciuruit de gloanle, innegrit de fum, zdrenluit, dar plin de glorie!
Apoi, in spatele port-drapelului, inainta singur, calm gi mdndru, zdmbilor,
un om a cdrui faimd frcuse din el un erou, un colonel de doudzeci de ani,
aare ar fi stdrnit gelozia multor generali b5trani; era Roger d'Asburthon,
care, folosindu-qi sabia, salutd cu un gest cavaleresc mullimea care-l acla-
ma. La vederea sa, femeia necunoscutd pe care doamna Cecilia o primise
in trdsura sa, sirmana mamd imbrdcati modest, scoase un strigdt de bucu-
rie extremd.

- 
Ah! Cdt este de frumos! spuse ea, trdntindu-se aproape leqinatd pe per-

nele trdsurii.
Dar, in acel moment, un bdrbat igi fEcu loc prin multime, lud femeia in

brafe, ridicdnd-o ca pe un copil, gi se indepdrtd murmurdnd:

- 
Ah, nefericito! Ce-ai fdcut? Ai venit si te trddezi.

Miss Ellen avu timp sdl vadd gi s5-l recunoascd pe acest om.

- El! spuse ea, el, pe care l-am crezut mort!
Apoi, ea se prinse cu entuziasm de braful doamnei Cecilia, care era supS-

ratd de ceea ce vdzuse gi auzise.

- Doamn[, nu gtifi cine este aceastd femeie?

- Nu! rdspunse scurt doamna Cecilia.

,,Aceasta este adevlrata mamd. a marchizului Roger d'Asburthon. Acum
nu mai am nici o indoiald", igi spuse miss Ellen.

Roger inainta la pas, scrutdnd mullimea, neribddtor in cdutarea unei pri-
viri numai pentru el, Roger, qi nu pentru soldatul pe care-l rcprezenta. Dintr-o
datd, ofiferul care mergea in spatele siu iqi grlbi calul gi veni in stdnga lui. Era
Lionel, Lionel numit cdpitan la sfbrgitul campaniei. Tdndrul ofiler era palid de

emolie, dar buzele sale surddeau.

- Uitele acolo ! spuse el cu o voce asculiti , intinzdnd mdna spre mulfi-
me, sunt acolo!

- Cine? intreba Roger.

- Mama mea... gi cea pe care o iubesc, logodnica mea!
Ochii lui Roger urmdrir[ direclia mdinii lui Lionel. El o recunoscu pe

doamna Cecilia in caleagcd qi, imediat, pe miss Ellen ldngd ea; igi indbugi un
strigdt gi scuturd cu furie mAnerul sdbiei sale.
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- 
Dumnezeule! strigi Lionel, careilvdzu cldtindndu-se in ga.

- Logodnica ta... femeia pe care o iubeqti... este...

- Miss Ellen! spuse Lionel.
Falamarchizului se impurpurl dintr-odatd; bdrbalii se infruntard pentru un

moment, de la egal la egal, nobilul pair dispdru gi vocea sdngelui de ligan
care-i curgea in vine ii inclrcd vocea de o violentd gi teribild urd.

- Ah! Deci pe miss Ellen o iubeqti! Ei bine, 9i eu o iubesc! spuse fiul de

t'gan, aruncdndu-i rivalului sdu priviri aprinse.

Capitolul 2

In timp ce regimentul dragonilor regelui abia putea s6-gi deschidl un pasaj

prin mijlocul mullimii, care bitea din palme la trecerea lui, o trdsurd care reugi
sd scape mergea la trap, revenind in suburbii. Aceastd trdsurd, al cdrei cal
dovedea ci e de rasd qi cd apar,tinea unui om bogat, traversd podul Londrei in
vitezd maximd qi se opri in Piccadilly, lapoarta unui hotel fermecitor. Doi
bdrbafi coborAri din hdsurd. Unul din ei ducea in brale o femeie care pdrea sd-qi

fi pierdut cunogtinla.

- Du-o in brage, spuse celilalt, deoarece nu are putere sd mearg5... sdra-

ca Cynthia!
Omul care vorbise nu era altul decdt Jean de Franfa; nu mai era acel Jean

de Franfaimbrdcat intr-o jacheti de marinar, ci frumosul nabab Osmany, gen-

tlemanul de milioane, ,,frumosul"l a c6rui noblele fusese recunoscutd inainte
de rdzboi. Cel care-l insofea, gi o purta pe brafe pe Cynthia, era Samson, bra-

ful drept al regelui {iganilor.
Samson, de asemenea, pdrea sd-qi fi imbundtdlit inf5ligarea. Haina sa

dintr-o pdrud de culoarea tutunului spaniol, vesta din brocart, pantalonii din
caqmir negru qi fafa sa pudratd ii dideau aspectul unui perceptor de taxe sau

al unui gentleman dintr-un comitat indepdrtat, care venise la Londra special
sd invefe bunele maniere. i

Micuful hotel in care cele trei personaje amintite intrarS, apar,tinea lui
Osmany. Tot luxul din Asia, tot ce puteau crea impreund aurul qi gush.rl, erau
acumulate in acest palat in miniaturS. Samson o duse pe Cynthia intr-o came-
rdlaparter, un salon frumos tapetat cu mdtase cenuqie. innebuniti de durere,
sdraca mamd suspina, cu fala ingropatd in mdini. Jean de France ii spuse, cu
o voce emotionatd:

I - Se face referire la apartenenta unui club, Clubul Frumogilor. (n.red.)

l&egttu tigsxilor s

- Deci, wei sd-!i pierzi fiul? Fiul t5u, pentru care noi am jurat sd ne ddm

;,i via!a!... Cynthia, gdndegte-te la cei care nu s-au mai intors in trib.

- Ah! rispunse ea, nici qhiar o mamd nu ar putea inlelege ceea ce am
suferit in aceqti optsprezece anil Sd ai un fiu qi sd nu poli sd-l vezi, sd nu trd-
icqti l6ngd el qi sd nu pofi s6-i spui: ,,Eu sunt mama ta!" Ah! !i-ar fi fost mil5,
.lcan, daci ai fi suferit un astfel de chin, dacd inima ta ar fr fost zdrobiti de
irccastd torturd in fiecare minut.

Jean de Franla zdmbi amar.

- Dar ce ar fi devenit acest copil, continud el,incazul in care ar fi rimas
t:rr tine? Un figan mizerabil ca gi noi, pentru cd niciodatd nu m-af fi gdndit sd

rlcvin bogat, dacl nu aq fi avut weo ambilie pentru el!...
Cynthia pldngea in tdcere.
'- in schimb, continud Jean de Franla, fiul tiu este bogat, este nobil, colo-

rre l, cste pair englez, se poate alia cu familii de rang inalt, gi regele ii va semna
contractul de cdsitorie; in seara aceasta, el ii va sdruta mdna lui George al III-lea
pi vl lua masa cu el.

Clynthia incd pldngea.

Vrei, continud Jean de Franfa, sd fie cobor6t acum de pe piedestalul pe
t:rrrc l-am ridicat qi si fie urmdrit ca un slujitor, reprogdndu-i-se: ,,Tu nu eqti
rrrlcvi-rratul marchiz Roger d'Asburthon, fiul legitim al lordului, guvernator al
lrrtlici; cgti Amri, un bastard, fiul unei [igdnci, unul dintre acei blestema{i fdrd
urr rosl qi 1lrd casd, condamnat si riticeasc[ prin lume?"

('ynthia se ridicd brusc Ai o flacdrd plind de furie i se aprinse in ochi.
Dar nu gtii, nefericito, cine este tdndra care se afla in trdsura din care

It:-irnr luat'/
Nu, spuse Cynthia.
Accasta este dugmanul nostru de moarte, aceasta este miss Ellen, nepoa-

lrr ltri sir Robcrt Walden; este Topsy, fiica lui Nathaniel, omul cu nevlstuica!
('ynthia arunce un strigdt.

Ai infclcs, acum? spuse Jean de Franfa.
Itinta rnaml iqi inclind capul qi privi in tdcere.

l)u-lc, spuse Jean de Franla, dacd simt' lipsa mdngdierilor fiului tdu, te vei
lrrrt'rtrrr col pufin de triumfurile sale, pentru cd nu este suficient pentru mine cd
cstc rrtrbil, csto liumos, este pair englez. Eu weau mai mult sd fie iubit; weau sd-i
rlrrrr tlc solic pc cca mai bogati mogtenitoare din cele trei regate.

irrr:iirrlulrl rlo cuvintele lui Jean de Fran{a, regina liganilor flcu o migcare
pl rrrri rlc tntirrtlric.

Voi lircc tot ce vrei, Jean, spuse ea cu hotdrdre. Trebuie sd pdrdsesc

lLrrglilern, lrebuic si merg in exil? Sunt gata sd-mi sacrific viafa penku gloria
1r li'r'ie ilcrr lirrlrri meu!
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in timp ce vorbea, ea strdnse mdinile a rugbciune gi aproape cdzu in

genunchi in fa{a acestui om, coplegitd de voinfa lui de fier.

- Nu, spuse Jean de Franfa, nu weau sd faci acest lucru. Este necesar sd

nu te mai expui, cum ai frcut deja. Astfel, daci te vei trdda, ili vei pierde copi-
lul. Trebuie si-mi juri cd, dacd intr-o zi vei fi obligatd sd declari cd Roger
d'Asburthon este fiul tdu, vei avea curajul de a rispunde cd nu.

- O voi face! murmurd Cynthia cu o voce fermd.

- Ohl exclamd Jean de Franla, cu emofie, cdnd md gdndesc cd de gase

sute de ani rasa mea a fost disprefuiti, huiduit5, cdlcatd in picioare de acegti

normanzi vanitogi, qi cd am reuqit sd pun totuqi un om din rasa mea aldturi de

ei, ci acest om este egalul lor, atunci simt in piept cum inima imi tresalti de

bucurie, gdndindu-m5 ci totul este munca mea!
Dar, in timp ce vorbea aga, Jean de Franfa iqi aduse aminte brusc de miss

Ellen gi fruntea i se intunec5, o scdnteie de uri ii ldgni din ochi: ,,O voi dis-
truge pe aceastd femeie, spuse el, aqa cum furtuna rupe ramurile uscate!"

$i, intorcdndu-se spre Samson:

- 
Mi-ai ascultat porunca? L.ai gdsit pe chirurgul Bolton?

- Nu a fost ugor, rdspunse Samson, pentru cd doctorul s-a stabilit in
taverna cea mai murdari din White Chapel, unde se imbatd in fiecare noapte.

- 
in final, l-ai gdsit?

-Da, 
qi va veni, pentru cd i-am dat intdlnire Iapr6ru; diminea{a este treaz.

- Te-a recunoscut?

- Nu.

-bul Osmany?

- Nici pe departe. E,l gi-a amintit doar cd te-a intdlnit intr-o seard, in par-
cul marchizului Roger, la castelul de la Turnul Regelui.

- Deci, el nu gtie de ce l-am chemat?

- El crede c5 indllimea Voastrd este bolnav.
Osmany se-ntoarse catre Cynthia. rlzand:

- Doar nu crezi. spuse el, ca bdtrdnul nostru Samson m-a luat in serios
cdnd mi s-a adresat ,,indllimea Voastr5".

- Nu egti stdpdnrrl meu, spuse pur gi simplu uriaqul, cel c[ruia ii apar,tine

ultima picdturd din sdngele meu?

- Eqti un cdine credincios! spuse Jean de Franla emofionat.
Samson scoase un ,,ldltat" de satisfaclie. in acel moment se auzi clopotul

de la poart6, care anunfa vnvizitator.

- Trebuie sd fie chirurgul Bolton, exclamd Samson alergdnd afard.

-'Lasd-ne, 
sora mea, spuse Jean de Franfa Cynthiei. Trebuie sd am o

lungd disculie cu Bolton; ceea ce trebuie si-i spun este de cea mai, mare
importan[d.

jl8,eqine tiganilor rr

Cynthia ieqi. Aproape imediat, uqa se deschise gi Samson reapdru impreu-
nd cu doctorul,

Bolton, pe care l-am intdlnit in Calcutta, devenise un fel de John Falstaff
de cea mai joasi accepfiune a speciei. Vegmintele sale aflate in dezordine,
erau pline de pete de grdsime, peruca nu mai avea panglicd qi barba lui de opt
zile indicau in mod clar cd nu folosise in ultima vreme peria qi sdpunul. Doar
privirea era singura care-gi pdstrase profunzimea qi toati fine{ea.

Samson, servitor cu bun simt, se retrase gi inchise uga dupd el, in timp ce
Bolton, pulin amelit de luxul care-l inconjura, salutd pe Jean de Fran{a, cum
se salutd un nabab adevdrat.

- Domnule, spuse el, mi-ali ficut onoarea de a md chema; avefi nevoie
de ajutorul meu?

- Doctore, spuse Jean de Franla, trebuie neapdrat sd discut cu dumneata.

- Ah! spuse Bolton curios.

- Ali trdit mult timp in India, doctore.

- Doisprezece ani, domnule.

- Ali fost in serviciul special al lordului d'Asburthon?
Bolton tresdri qi se uitd la nababul Osmany.

- intr-o noapte, continud acesta din urm[ v-a!i dus sd luali un copil din
tabdra de ligani.

- Niciodati! strigd Bolton.

- Foarte bine, doctore, spuse Jean de Franfa cu un z6mbet, suntefi mut ca
un mormdnt, vid! Dar nu puteli avea secrete fa{d de mine.

- Nu am secrete, spuse chirurgul care ?gi lui un aer de naivitate.

- Uitafi-vi bine la mine, doctore.
Chirurgul il fixd cu o privire ingrijoratd.

- Nu md recunoagtefi?
Nu.

- Ei bine, din moment ce nu vi aminti{i cd afi venit sd luali un copil din
tabdra de ligani, cel pulin vd amintiji cu siguranld de un t6ndr rdnit la umir,
pe care l-afi pansat?

- Jean de Franfa! strigd Bolton uitdndu-se stupefiat la Osmany.

- Eu sunt, intr-adevir.

- Tu, tu? strigd uimit Bolton.
Jean de Franla igi scoase haina, igi trase in sus cdmaqa qi ?gi descoperi um[-

ru1, care incd mai purta cicatricele loviturii de pumnal gi ale inciziilor fbcute
de doctor pentru a-i coase rana.

* Oh! spuse Bolton, tu egti... recunosc tdiehtra bisturiului meu!

$i continud sd se uite la Jean de Franfa cu o profundd uimire, pentru cd el
nu putea sd in{eleagd luxul carel inconjura pe ligan.

- Doctore, spuse Jean de Franla, intr-una din aceste nop{i, vd voi povesti
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aventurile mele, care sunt foarte asemdnitoare cu o poveste arabd, dar acum
am alte lucruri mai importante sd vI spurr*.

- Vorbegte, zise chirurgul care, cu o privire de vultur, recunoscu zdmbe-
tul gi toate trdsiturile copilului pe fala frumoasi 9i masculind a blrbatului.

- Vreau sd vd vorbesc despre e/, spuse Osmany.

- Hei! spuse Bolton in goaptd, gtii cd la aceastd ori el a revenit la Londra?
Un zAmbet trecu peste buzele lui Jean de Franfa.

- Sdrmane doctor, spuse el, credeli cdl-am abandonat vreo o clip6? Cine
l-a salvat de atacul ursului anul trecut? Cine, prin urmare, a impiedicat si fie
ucis de citre cdpitanul Maxwell? Mai mult, cine, chiar qi in America, a repri-
mat o rebeliune in forful St. George aflat sub comanda lui?

- Cum! exclamd uimit Bolton, l-ai urmat peste tot?

- Peste tot!

- Dar atunci, el gtie...

- El nu gtie nimic... gi el poate crede in continuare cd este fiul legitim al
lordului d'Asburthon... L-am ucis pe sir James, a$a cum gi sir Robert Walden
l-a ucis pe sir Jack Asburthon; dar, addugd Jean de Franla, nu toli duqmanii
nogtri au murit...

- Duqmanii noghi?

-Da, 
aceqtia existd... qi sunt foarte putemici...

Bolton se gdndi la sir Robert Walden.

- Acegtia binuiesc adev5rul, continud Jean de Fran{a, 9i noi hebuie sd le
impiedicdm planurile.

- Dar, spuse Bolton, acum cd lordul d'Asburthon a murit, numai noi
cunoa$tem acest secret... qi nici tu, nici eu nu-l vom dezvdlui...

- Este un martor teribil care va vorbi intr-o zi, spuse Jean de Fran{a, redu-
cindu-gi vocea.

- Ce wei sd spui?

- Acesta este semnul fatal pe care-l poartd pe umdrul drept, gi care indici
originea sa.

- $i, spuse Bolton, nu se poate gterge acest semn.

- Te ingeli, doctore, pentru cd existi un copil cu sAnge de !igan...

- Miss Ellen! exclamd Bolton. I

- Da, miss Ellen, care a reugit s5-gi qtearg[ acest stigmat, aga cum bote-
zul spald pata pdcatului originar.

- Cum a ficut? pentru cd qtiu cd nu existi nici o substanld care poate Ster-
ge acel semn.

- Ah! spuse Jean de Franla, am cdutat rdspunsul pentru mai mult timp qi
l-am gasit.

- Serios? spuse Bolton

- Ascult6! relud regele liganilor.

jlheqrne tfganilor rs

Bolton deveni extrem de curios, gdndindu-se cd urma sd afle un secret
import4nt.

- In fiecare trib, incepu Jean de Fran{a, existd ceea ce se numegte un mar-
cator (persoand care face tatuaje). Jumdtate medic, jumdtate alchimist, acest
om ii tatueazd pe copiii nou-ndsculi cu acest semn renumit, de neqters, care
cste pentru noi ca un pact de familie. Marcatorul tribului nostru. era deja
bitr6n in momentul cdnd ai venit sd-l iei pe micuful Amri, pentru a-l substitui
adevdratului marchiz Roger d'Asburthon. Acest om era un taciturn, dar foar-
tc invd{at, a studiat alchimia qi astronomia dupd ce tribul nosku a ajuns in
lndia; a inceput si alerge prin pdduri qi jungld pentru a aduna plante medici-
nale, cdrora le-a incercat efectul. Josua - acesta era numele lui - ar fi dus o
cxistenfd mai pulin pribeagd, dacd nu i-ar fi curs sdnge de ligan prin vene. in
,Joudzeci de rAnduri a gdsit o oportunitate de a practica medicina in orage mici
din Scofia sau Anglia, dar el intotdeauna a preferat sd urmeze tribul. intr-o zi
a revenit la tabdrd., gi ne-a zis: ,,Am gdsit o modalitate de a gterge mdrcile
noastre. Sucul unei plante pe care am descoperit-o, aplicat pe o compres5 pe
rrrembrul marcat, elimind complet, dupd trei zile, triunghiul cabalistic.'. Tiga-
nii care-l ascultau pe Josua l-au intrebat care este secretul lui. ,,Nu, nu.., rds-
punse el. ,,Dupd ce voi muri, veti afla secretele mele, lucrdrile mele, re{etele
rnele de vindecare, rezultatele studiilor gi experien{ei mele, dar p6nd atunci,
vreau s5 pdstrez aceste secrete." intr-o zi Josua dispdru, soarta lui a fost mult
timp un mister pentru toatd seminlia. Am aflat de el c6nd s-a certat intr-o
noapte cu un marinar englez, intr-un cabaret din Calcutta, pentru cd fusese
irnbarcat cu fo4a, in ciuda vdrstei sale, pe o navd ca membru al echipajului.
in Anglia, Josua dezertd qi apoi fu prins, gi incarcerat la Newgate. Cuma fdcut
sir Robert Walden cd l-a descoperit pe acest om? Cum ainvdlat el sd facd sd
dispard semnul de figan? asta e ceea ce n-am aflat niciodatd, gi abia de un an
am aflat ce acest lucru se poate face, cdnd am aflat cd acel semn a dispdrut de
pe braful lui miss Ellen. Totugi, am gdsit in cele din urmd locul unde se afla
.losua. Sir Robert Walden a reugit sd oblind gralierea lui, 9i el a iegit din
Newgate. Din nou cercetarea mea s-a oprit, din lipsi de documente; la inchi-
soare, am pierdut urma lui Josua; nici pazricii, nici definulii, intrebali despre
Josua, nu gtiau ce a devenit. in cele din urmd, dupd opt zile de la intoarcerea
mea din America, unul din oamenii mei care a rdmas la Londra gi care avea
ca sarcind s6-l regiseascd pe Josua, mort sau viu, mi-a adus o cutiu{d de tabld,
pe care am recunoscut-o: era cutia in care marcatorul igi linea altddatd inchi-
se flacoane gi medicamentele; o descoperise intr-un sat din Yorkshire, unde
sdracul Josua murise la scurt timp dupd eliberarea sa din inchisoare. Aceastd
casetd cuprindea toate refetele qi treizeci de flacoane etichetate cu atenfie. $i
printre ele se afla cea de care aveam mare nevoie!


